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CAMARA DOS DEPUTADOS

Aprova o texto do Tratado sobre

Extradicéo entre a Republica
Federativa do Brasil e os Emirados
Arabes Unidos, assinado em

Brasilia, em 15 de marco de 2019.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado sobre
Extradicdo entre a RepUblica Federativa do Brasil e os
Emirados Arabes Unidos, assinado em Brasilia, em 15 de
marco de 2019.

§ 1° A alinea a do paragrafo 1 do Artigo 14 do
Tratado deve ser promulgada com a seguinte redacédo:

“a) um delito pelo qual a extradicdo foi
concedida;”

§ 2° Nos termos do inciso I do caput do art. 49
da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do
Congresso Nacional gquaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Tratado, bem como gquaisquer ajustes
complementares que acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patrimbnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

HUGO MOTTA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n° 76/2025/SGM-P
Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal
Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideragao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 204, de 2021 (Mensagem
n® 507, de 2019, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Tratado sobre

Extradicdo entre a Republica Federativa do Brasil e os Emirados Arabes Unidos,
assinado em Brasilia, em 15 de margo de 2019”.

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente
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MENSAGEM N2 507

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relages Exteriores e da Justica e
Seguranca Publica, o texto do Tratado sobre Extradigdo entre a Republica Federativa do Brasil e
os Emirados Arabes Unidos, assinado em Brasilia, em 15 de marco de 2019.

Brasilia, 14 de outubro de 20109.
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Brasilia, 26 de Agosto de 2019

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submete-se a sua alta consideracéo o presente Projeto de Mensagem que encaminha ao
Congresso Nacional o texto do Tratado de Extradicio entre a Republica Federativa do Brasil e os
Emirados Arabes Unidos, assinado em Brasilia, em 15 de marc¢o de 2019, pelo Ministro de Estado
das RelagBes Exteriores, Ernesto Aratjo, pelo Brasil, e pelo Ministro de Negdcios Estrangeiros e
Cooperagéo Internacional, Abdullah Bin Zayed Al Nahyan, pelos Emirados Arabes Unidos.

2. A crescente insergdo internacional do Pais e o consideravel fluxo de pessoas e de bens
pelas fronteiras nacionais tém demandado do Governo brasileiro a adogdo de esforcos para a
configuracdo de extensa rede de acordos de cooperagdo juridica internacional, com o objetivo de
tornar mais efetiva a aplicagfo da lei brasileira e de outros paises no que respeita & investigacgo, a
instrugdo de agdes penais, ao acesso 4 justica, ao cumprimento de decisdes judiciais e & extradigfo.

~

3. Extenso e pormenorizado, o Tratado visa regular, de forma segura e célere, os pedidos
de extradigdo entre os dois paises. Composto de 23 artigos, o Tratado disciplina. no artigo 1, a
obrigagdo de extraditar entre as Partes, e no artigo 2, quais sfio os delitos que dfio causa 2
extradi¢fo.

4. Os artigo 3 e 4 dispdem sobre os motivos para a recusa da extradi¢do e sobre os motivos
de recusa facultativa de extradicdo, respectivamente. Na hipétese de que uma das partes n3o possa
extraditar seus nacionais, ela se compromete, a teor do artigo 5, a adotar as medidas necessarias
para processa-lo penalmente.

5. O artigo 6 estabelece quais sdo as Autoridades Centrais competentes para tramitagiio
dos pedidos de extradigfo. O artigo 7, por sua vez, veda a aplicagéo da pena de morte.

6. Os artigos 8 a0 22 disciplinam a tramitacéio dos pedidos de extradigfio e estabelecem os
requisitos relativos a sua forma, ao idioma em que serfio apresentados, aos procedimentos para sua
tramitacdo e aos custos envolvidos.
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7. A entrada em vigor do tratado € tema do artigo 23, segundo o qual ocorreré a partir do
30° (trigésimo) dia apds o recebimento da Gltima notificagdo escrita por qualquer uma das Partes,
por meio dos canais diplomaticos, que verse sobre a conclusio do procedimento interno necessario
para sua entrada em vigor e terd validade indefinida. A possibilidade de dentnciz e de emendas é
disciplinada no mesmo artigo, o qual também estatui que as ultimas entrarfo em vigor pelo mesmo
procedimento previsto para entrada em vigor do Tratado.

8. A luz do que precede, e com vistas ao encaminhamento do ato & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49, inciso
I, da Constituigdo da Reptiblica, submete-se a0 Senhor o presente projeto de Mensagem,
acompanhado de versdo em portugués do Tratado.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto H. enrique Fraga Aratijo, Sergio Fernando Moro
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TRATADO SOBRE EXTRADICAO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E OS EMIRADOS ARABES UNIDOS

A Republica Federativa do Brasil

e

os Emirados Arabes Unidos

doravante denominados como as “Partes”;

Desejando promover a cooperagdo efetiva entre os dois paises para a repressao
de crimes, com base no respeito mdtuo pela soberania e interesse comum;

De acordo com as leis vigentes das respectivas Partes;

Conscientes da necessidade da mais ampla cooperagdo em prol da extradicio de
criminosos que fugiram para o exterior; e

Levando em conta que os objetivos podem ser alcangados por meio de um tratado
bilateral que estabelece a¢des conjuntas em matéria de extradicio,

Acordaram com o que segue: .

Artigo 1
Obrigagao de extraditar

Cada Parte concorda em extraditar para a outra, mediante solicitacdo e de acordo
com as disposicdes deste Tratado, qualquer pessoa que seja encontrada no territério da Parte
Requerida e que seja procurada na Parte Requerente em raz3o de qualquer persecucgdo penal,
processo ou execu¢do de uma sentenga relacionados a uma infracdo extraditivel cometida no
ambito da jurisdicdo da Parte Requerente.

Artigo 2
Crimes passiveis de extradigdo

1. Para efeitos do presente tratado, as infra¢cSes passiveis de extradigdo sdo as agdes
ou omissdes que sejam puniveis, segundo as leis de ambas as Partes, por prisdo ou outra
privacdo de liberdade néo inferior a 2 (dois) anos ou por pena mais grave.
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2. Quando a solicitagio de extradigdo se referir a uma pessoa procurada para a

execucdo de uma sentenca de prisao ou outra privagdo de liberdade imposta por uma decisao
judicial por delito, a extradi¢do s6 sera concedida se houver um periodo de pelo menos 1 (um)
ano da sentenca a ser cumprido pela pessoa procurada.

3. Para determinar se uma infragio é punivel segundo as leis de ambas as Partes,
n3o importara se:

a) as leis das Partes estabelecem que os atos ou omissdes que constituem a

infragdo estdo dentro da mesma categoria de crime ou utilizam a mesma |

terminologia para denominar a infragao;

b) segundo as leis de ambas as Partes, 0s elementos constitutivos da infragdo
diferem, entendendo-se que a totalidade das agdes ou omissdes apresentados
pela Parte Requerente constitui uma infragdo passivel de extradigdo sob as leis

da Parte Requerida.

4. Se o pedido de extradigdo incluir varias infracdes distintas, cada uma punivel nos
termos da legislacdo de ambas as Partes, mas algumas delas ndo preencham as outras condigdes |
estabelecidas nos paragrafos 1 ou 2 do presente Artigo, a Parte Requerida poderd conceder

extradicdo pelas ultimas infragGes, desde que a pessoa seja extraditada em razdo de, pelo
menos, uma infragdo passivel de extradigao.

5. Para os fins do pardgrafo 1 do presente Artigo, uma infracdo passivel de |

extradicdo serd uma infragao, de acordo com as leis de ambas as Partes, se a acdo ou omissao
que constitui a infragdo for punivel segundo a lei de ambas as Partes no momento em que foi
cometida e também no momento em que o pedido de extradigdo € recebido.

Artigo 3
Motivos obrigatdérios para recusa

1. A extradicdo néo serd concedida de acordo com o presente Tratado nas seguintes
circunstancias:

a) se o crime pelo quala extradicdo é solicitada for crime de natureza politica;

b) se a Parte Requerida tiver motivos substanciais para acreditar que 0 pedido de
extradicdo foi feito com o propdsito de perseguir ou punir uma pessoa por
motivos de raca, religido, nacionalidade, origem étnica, opinides politicas,
género, status ou se a posi¢do da pessoa puder ser afetada por qualquer um
desses motivos;

c) se ainfragdo pela qual é solicitada a extradigdo for uma infragao prevista na lei
militar, mas que também ndo seja uma infragdo prevista no direito penal
comum;

d) se houve uma sentenca final proferida contra a pessoa na Parte Requerida, em |

razdo da infrag3o pela qual a extradigdo é solicitada;
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e) se a pessoa cuja extradicdo é solicitada torna-se, sob a lei de qualquer uma das
Partes, imune a persecucdo penal ou a punigdo por qualquer motivo, incluindo
prescricao ou anistia;

f) se a pessoa cuja extradigdo é solicitada foi submetida ou seria submetida, na
Parte Requerente, a tortura ou tratamento cruel, desumano ou degradante;

g) se a sentenga do Estado Requerente tiver sido proferida in absentia, a pessoa
condenada ndo teve conhecimento suficiente do julgamento ou oportunidade
de providenciar sua defesa e nao teve ou ndo terda a oportunidade de ser
julgada novamente na sua presencga;

h) se a pessoa cuja extradicao é solicitada foi submetida a punigdo, de acordo
com a lei, ou parte da lei, de qualquer pais, ou foi absolvida ou perdoada por
um tribunal ou autoridade competente, em razdo de tal infragdo ou outra
infragdo decorrente da mesma acao ou omissdo que constitui a infragdo pela
qual sua extradigdo é solicitada;

1) se a Parte Requerida considerar que a extradicao poderia comprometer sua
soberania, seguranga nacional, ordem publica ou for contrdria a sua
Constituicao;

J) se a pessoa a ser extraditada respondeu ou ira responder, na Parte
Requerente, perante tribunal ou Corte extraordindrio ou ad hoc.

2 Para os fins do paragrafo 1 (a) deste Artigo, ndo sera considerado como crime de
natureza politica:

a) Para os Emirados Arabes Unidos, um atentado contra o Presidente do Estado
ou o seu Vice, Chefe do Governo ou membro de sua familia, ou membro do
Conselho Supremo ou membro da sua familia;

b) Para o Brasil, um atentado contra o Chefe do Estado ou do Governo, bem
como membros de suas familias;

c) um crime o qual ambas as Partes estejam obrigadas a reprimir em razdo de
tratado internacional multilateral ou outro instrumento internacional;

d) infragOes terroristas; e
e} homicidio.

Artigo 4
Motivos facultativos para recusa

A extradigdo pode ser recusada em qualquer das seguintes circunstancias:
|

o
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a) se a infragdo pela qual a extradigdo é solicitada estiver sujeita a jurisdigdo da |
Parte Requerida, de acordo com sua legislagao nacional, e a pessoa procurada ;
estiver sob investigacdo ou serd submetida a persecucao penal pelas
autoridades competentes da Parte Requerida pela mesma infragdo;

|

b) se a Parte Requerida, considerando a gravidade da infragdo e os interesses de |
ambas as Partes, considerar que a extradigdo seria incompativel com questdes |
humanitarias, tais como as circunstancias de idade e de salde.

Artigo 5
Extradicdo de Nacionais

1. Cada Parte terd o direito de recusar a extradi¢cdo de seus nacionais.

2. Se a extradicdo ndo for concedida, a Parte Requerida, a pedido da Parte

Requerente, submetera o caso a suas autoridades competentes com o proposito de considerar a |
instauragdo de procedimento penal, de acordo com sua legislagdo nacional. Para esse fim, a
Parte Requerente fornecera a Parte Requerida documentos e provas relacionados ao caso. A \
Parte Requerente serd notificada de qualquer medida adotada a esse respeito e decorrente de ’
seu pedido. !

Artigo 6
Autoridades Centrais

: b A Autoridade Central dos Emirados Arabes Unidos é o Ministério da Justica.

2. A Autoridade Central da Republica Federativa do Brasil é o Ministério da Justica e
Seguranca Publica.

3. Caso uma das Partes modifique sua Autoridade Central, deverd notificar tal
mudanga a outra Parte por escrito, através dos canais diplomaticos.

Artigo 7
Pena de Morte i

Quando a infracdo pela qual a extradicdo é solicitada for punida com pena de
morte sob as leis da Parte Requerente e ndo for punida com pena de morte sob as leis da Parte
Requerida, a Parte Requerida poderd recusar a extradi¢do, a n3o ser que a Parte Requerente
garanta que a pena de morte, caso imposta, ndo sera cumprida. ‘:

Artigo 8
O pedido e os documentos relacionados
1. A solicitagdo de extradicdo deverd ser feita por escrito e enviada com os ||
documentos relacionados através dos canais diplomaticos. i
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2. A solicitagdo de extradicdo devera ser acompanhada de:

a) uma descricdo o mais precisa possivel da pessoa procurada, junto com o
nome e qualquer outra informagdo que possa ajudar a confirmar a identidade,
nacionalidade, localizagdo e, sempre que possivel, fotografias recentes e
registros de impressdes digitais;

b) uma breve exposicao dos fatos do delito pelo qual a extradi¢do é solicitada,
incluindo a hora e o local do seu cometimento;

c) o texto das disposi¢Ges legais relativas a infracdo e a puni¢do que podem ser
impostas pela pratica do delito, bem como as disposi¢Ges legais relativas aos
impedimentos para a persecugdo penal ou para a execugdo de qualquer pena
para essa infragao;

d) se o delito pelo qual a extradigdo é solicitada foi cometido fora do territdrio da |
Parte Requerente, um extrato da lei que estabelece a jurisdicdo da Parte |
Requerente em relagdo a este delito; ‘

€) quaisquer outros documentos e compromissos exigidos pela lei da Parte

Requerida. '
3 Um pedido de extradi¢do referente a uma pessoa procurada e que ainda n3o
tenha sido julgada deverd, além dos documentos exigidos pelo pardgrafo 2 do presente artigo,
ser acompanhada de uma copia autenticada de um mandado de prisio ou de outros
documentos que tenham o mesmo efeito emitidos pela autoridade competente da Parte
Requerente.

4, Um pedido de extradicdo referente a uma pessoa procurada e que tenha sido
condenada por sentenga da Parte Requerente deverd, além dos documentos exigidos pelos
paragrafos 2 e 3 deste Artigo, ser acompanhada de uma cépia autenticada da senten¢a e uma
declaragdo da autoridade competente indicando que a sentenca é exequivel e o0 montante da
sentenca que resta a ser cumprida.

5. Se a pessoa procurada tiver sido condenada in absentia, a Parte Requerente
apresentard documentos relatando que essa pessoa foi devidamente notificada e terd a
oportunidade de comparecer e providenciar a sua defesa perante o tribunal ?a Parte
Requerente. ' :

6. A carta de pedido formal de extradicdo e outros documentos relevantes
apresentados pela Parte Requerente em conformidade com os pardgrafos 2, 3, 4 e 5 serdo |
oficialmente assinados ou selados pela autoridade competente da Parte Requerente, de acordo |
com a sua legislagdo nacional, e serdo acompanhados de traduc¢do para o idioma da Parte :
Requerida. ‘

7. Quaisquer documentos ou outros materiais transmitidos através das Autoridades |
Centrais, relacionados ao presente Tratado, ficardo isentos de certificacdo ou autenticag3o.
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Artigo 9
Decisdo sobre o pedido de extradi¢do
1 A Parte Requerida deverd tratar do pedido de extradi¢io de acordo com os
procedimentos previstos neste Tratado e em sua legislacio nacional, e devera informar
imediatamente a Parte Requerente de sua decisdo pela via diplomética.

2. Se a Parte Requerida recusar total ou parcialmente o pedido de extradicdo, as
razdes da recusa serdo notificadas & Parte Requerente.

Artigo 10
Procedimento simplificado de extradigio

A Parte Requerida, se ndo for impedida por sua lei, podera conceder a extradicdo
apos o recebimento de um pedido de prisdo proviséria, desde que a pessoa procurada concorde
explicitamente na presenga de uma autoridade judicial competente da Parte Requerida.

Artigo 11
Informacdo adicional

1 Se a Parte Requerida considerar que as informagdes fornecidas, que embasam um
pedido de extradigdo, ndo s3o suficientes, podera solicitar que informagdes adicionais sejam
fornecidas dentro de 60 (sessenta) dias a partir do recebimento do pedido. Se a Parte
Requerente ndo enviar informac&es adicionais dentro desse prazo, a pessoa podera ser liberada.
Entretanto, tal liberacdo ndo impedird a Parte Requerente de apresentar um novo pedido de
extradi¢do pela mesma pessoa e em razio do mesmo delito.

2. Se a pessoa procurada for liberada da custédia nos termos do Pardgrafo 1 deste
Artigo, a Parte Requerida dever3 ser notificada o mais breve possivel.

Artigo 12
Prisao provisdria

1. Em casos urgentes, a Parte Requerente podera solicitar a prisdo proviséria da
pessoa procurada antes de fazer um pedido de extradic3o. Tal pedido pode ser apresentado por
escrito através dos canais previstos no artigo 6.2 do presente Tratado ou através da Organizagdo
Internacional de Policia Criminal (Interpol), bem como de outros canais acordados por ambas as
Partes.

2 O pedido de detengdo proviséria deve conter referéncia ao mandado de prisdo
emitido por uma autoridade competente da Parte Requerente ou a decisdo e uma indicacdo de

que o pedido de extradigdo serd apresentado adicionalmente.

3 A Parte Requerida decidird sobre o pedido de pris3o provis%a com base em sua
legislacdo nacional e informara prontamente 3 Parte Requerente sobre sua decisdo, juntamente |

com suas razoes.

T 7

— " Avulso do PDL 204/2021 [12 de 19]



,,,,, ; R s : s — . - — ] \

4. A prisao proviséria sera encerrada se, no prazo de 60 (sessenta) dias apds ag
detencgdo da pessoa procurada, a autoridade competente da Parte Requerida n3o tiver recebido
o pedido formal de extradicado.

5. O término da prisdo provisoria, de acordo com o paragrafo 4 deste Artigo, ndo
prejudicard a subsequente prisdo e instauragdo de procedimentos de extradicio da pessoa
procurada, caso a Parte Requerida tenha recebido posteriormente o pedido formal de
extradigdo.

Artigo 13
Pedidos simultineos

1. Se a extradigdo da mesma pessoa foi solicitada por uma das Partes e por um ou
mais Estados terceiros, a Parte Requerida decidird a qual deles entregara a pessoa procurada e
notificara a Parte Requerente de sua decisdo.
2. Quando forem recebidas solicitagdes de dois ou mais Estados para a extradi¢do da
mesma pessoa, mesmo por delitos diferentes, com a finalidade de determinar a qual desses
estados a pessoa deve ser extraditada, a Parte Requerida devera considerar, sucessivamente, as
seguintes circunstancias para dar preferéncia a um Estado:

a) agravidade dos delitos;

b) a data de apresentagdo das solicitagbes;

c) a nacionalidade e a residéncia habitual da pessoa procurada;

d) a hora e o local de cometimento do delito;

e) a possibilidade de um procedimento criminal subsequente ou a execucdo de
uma sentenga de prisdo relacionada a pessoa procurada nas Partes

Requerentes.
Artigo 14
Regra de especialidade ‘
1. Uma pessoa extraditada nos termos do presente Tratado n3o serd processada, | J

sentenciada, detida, re-extraditada a um terceiro Estado, ou sujeita a qualquer outra restricdo
de liberdade pessoal no territério da Parte Requerente por qualquer delito cometido antes da
entrega que ndo seja: '

a) um detido pelo qual a extradi¢3o foi concedida;
b) qualquer outro delito a respeito do qual a Parte Requerida concorde. O

consentimento deverd ser expresso se o delito para o qual for requerido

estiver sujeito a extradicdo de acordo com o presente Tratado.
K,
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2. Um pedido de consentimento da Parte Requerida nos termos do presente artigo
devera ser acompanhado dos documentos mencionados nos paragrafos 2, 3, 4 e 5 do Artigo 8
deste Tratado e um registro legal de qualquer declaragdo feita pela pessoa extraditada com
relagdo ao delito.

33 O pardgrafo 1 deste Artigo ndo se aplicara se a pessoa tiver tido a oportunidade
de deixar a Parte Requerente e ndo o tiver feito dentro de 30 (trinta) dias apds o cumprimento '
definitivo, em relagdo a infracdo pela qual essa pessoa foi extraditada, ou se a pessoa tiver
retornado voluntariamente ao territério da Parte Requerente depois de deixad-lo. Entretanto,
este periodo ndo inclui o periodo de tempo durante o qual a pessoa mencionada n3o consegue
sair da Parte solicitante por razdes alheias ao seu controle. ‘

Artigo 15
Confisco e entrega de propriedades

1. Se a Parte Requerente assim o solicitar, a Parte Requerida deverd, na medida
permitida por sua legislagdo nacional, confiscar objetos obtidos ou utilizados em-conexdo com a
infracdo e qualquer outra propriedade que possa ser encontrada em seu territério, que possa ter |
valor probatdrio, e entregar esses objetos a Parte Requerente se a extradi¢cdo for concedida. i

2. Os objetos mencionados no paragrafo 1 deste Artigo serdo entregues mesmo se a
extradicdo, tendo sido concedida, n3o puder ser realizada devido 3 morte, desaparecimento ou |
fuga da pessoa procurada.

3. Quando o referido objeto for passivel de apreensdo ou confisco no territério da
Parte Requerida, esta podera, no dmbito de um processo penal pendente, adiar a sua entrega a |
Parte Requerente ou entregé-la temporariamente, com a condicdo de que esta seja devolvida
pela Parte Requerente.

4. No processo de entrega dos objetos enumerados, os direitos de propriedade de
ambas as Partes e de terceiras Partes serdo devidamente respeitados. Se tais direitos existirem,
os objetos entregues serdo devolvidos aos seus respectivos proprietarios ou a Parte Requerida,
sem custos, ap6s a conclusdo dos procedimentos e o mais breve possivel.

Artigo 16
Entrega da pessoa a ser extraditada

1. Se a extradi¢do tiver sido concedida pela Parte Requerida, as Partes deverdo
prontamente acordar a hora, o local e outros assuntos relevantes relacionados 3 execuc¢ao da
extradicdo. A Parte Requerida informara & Parte Requerente sobre o periodo de tempo que a
pessoa a ser extraditada permaneceu detida para fins relacionados 3 extradigdo.

2 Se a Parte Requerente n3o retirar a pessoa a ser extraditada no prazo de 60
(sessenta) dias a contar da data acordada para a execugdo da extradicdo, a Parte Requerida |
deverd libertar imediatamente essa pessoa e podera recusar um novo pedido de extradicdo
dessa pessoa pelo mesmo delito da Parte Requerente, salvo disposicdo em contrério do |
Paragrafo 3 deste Artigo. |

)
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3. Se uma das Partes ndo entregar ou retirar a pessoa a ser extraditada dentro do
prazo acordado por motivos alheios ao seu controle, a outra Parte deverd ser notificada
prontamente. As Partes acordardo sobre um novo horario, local e detalhes relevantes para a
execucdo da extradicdo. Neste caso, aplicar-se-a o disposto no paragrafo 2 deste Artigo.

4. O periodo em detengdo para fins de extradi¢do, incluindo outras formas de
restricao a liberdade, sera integralmente deduzido da sentenca privativa de liberdade proferida
na Parte Requerente, de acordo com sua legislacdo nacional.

Artigo 17
Adiamento ou entrega temporaria

1. Se a pessoa procurada para ser extraditada estda sendo processada ou estd
cumprindo uma sentenca na Parte Requerida por ter cometido outro delito que n3o aquele pelo
qual a extradi¢do é concedida, a Parte Requerida poderd adiar sua entrega até o julgamento final
ou até a completa execuc¢do da sentenca.

2. No entanto, a pedido da Parte Requerente, a Parte Requerida poderd, em
conformidade com sua legislagdo nacional, entregar temporariamente a pessoa procurada 3
Parte Requerente, a fim de possibilitar a conclusdo do processo penal em andamento, |
acordando conjuntamente sobre a hora e procedimentos desta entrega tempordria. A pessoa,
assim que seja entregue, serd mantida em detengdo enquanto permanecer no territério da Parte
Requerente e sera devolvida a Parte Requerida dentro do prazo acordado. O tempo gasto na
detencdo sera subtraido para o propdsito da sentenca a ser cumprida na Parte Requerida.

3. A entrega também pode ser adiada quando a transferéncia puder causar perigo a
vida da pessoa procurada ou piorar seu estado de satde. Neste caso, a Parte Requerida devera
fornecer um relatério médico detalhado emitido por uma autoridade médica competente o mais

breve possivel.

4, Nos casos especificados nos paragrafos 1 ou 3 deste Artigo, a Parte Requerida |
notificard imediatamente a Parte Requerente sobre quaisquer adiamentos e, quando a raz3o de

tal adiamento deixar de existir, a Parte Requerida notificard imediatamente a Parte Requerente |
de que a pessoa estd disponivel para ser entregue e que o periodo de tempo previsto no

paragrafo 2 do Artigo 16 esta comegando.

Artigo 18
Transito

1. Quando uma Parte for extraditar uma pessoa de um terceiro Estado através do
territério da outra Parte, solicitard a outra Parte a permissdo para este transito. Esta solicitag3o
ndo é exigida quando se utiliza o transporte aéreo e n3o estiver previsto o desembarque no
territério da outra Parte. '

2. A Parte Requerente enviard uma solicitacdo contendo informagdes de identidade
da pessoa transitada e um breve resumo das circunstancias da infragdo & Parte Requerida, por
meio da Autoridade Central, preferencialmente por meio eletrénico ou, em casos
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particularmente urgentes, através da Organizag3o Internacional de Policia Criminal {Interpol). O,
pedido de transito deve ser acompanhada de uma cépia do documento que confirme a| |
extradicdo da pessoa e de informagdes sobre a identidade dos agentes de escolta responséveis |
pela pessoa transitada. ‘

|

! A Parte Requerida deverd, na medida em que n3o seja contréria a sua legislacdo |
nacional, conceder o pedido de transito feito pela Parte Requerente.

4. Se ocorrer um desembarque ndo programado no territério da outra Parte, o
transito ficard sujeito ao disposto no Paragrafo 1. A custddia da pessoa extraditada serd realizada |
pelas autoridades competentes da Parte de transito, de acordo com sua legislacio nacional.

Artigo 19
Re-Extradicdo para um terceiro Estado

A Parte Requerente n3o poderd re-extraditar uma pessoa para um terceiro Estado |
em relagdo a delitos cometidos antes da extradi¢do sem o consentimento prévio da Parte
Requerida. A Parte Requerida podera requerer a apresentacdo dos documentos e informacdes
mencionados no Artigo 8 deste Tratado para dar tal consentimento.

Artigo 20
Custos

1. A Parte Requerida devera tomar todas as providéncias pertinentes necessérias ao
procedimento originado pelo pedido de extradigdo e arcard com as despesas pertinentes. |

2. A Parte Requerida arcara com as despesas incorridas em seu territério para deter
a pessoa procurada e manté-la sob custédia até a entrega a Parte Requerente, bem como as
despesas associadas a apreensio e manuteng3o dos bens referidos no Artigo 15.

CE Se for constatado que despesas extraordinarias podem ser suportadas como
resultado de um pedido de extradic3o, as Partes deverdo consultar-se com vistas a decidir como :
essas despesas serdo pagas. :

4. A Parte Requerente arcard com as despesas para transportar a pessoa extraditada
e qualquer item apreendido da Parte Requerida a Parte Requerente, bem como as despesas do
transito indicadas no Artigo 18.

Artigo 21
Solugdo de controvérsias

Qualquer controvérsia decorrente da interpretagdo, aplicagdo ou implementacdo deste Tratado
serd resolvida por via diplomatica se as Autoridades Centrais ndo conseguirem chegar a um |
acordo.
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Artigo 22
Compatibilidade com outros Tratados
A assisténcia e os procedimentos estabelecidos neste Tratado nao isentardo
qualquer das Partes de suas obrigacSes decorrentes de outros acordos internacionais.

Artigo 23
Ratificacdo, entrada em vigor, emendas e dentincia

1. Este Tratado devera vigorar a partir do 302 (trigésimo) dia apds o recebimento da
dltima notificagdo escrita por qualquer uma das Partes, por meio dos canais diplomaticos, que
verse sobre a conclusdo do procedimento interno necessario para sua entrada em vigor.

2. O presente Tratado permanecer em vigor por um periodo indeterminado.
3. O presente Tratado aplica-se a todos os pedidos apresentados apds a sua entrada
em vigor, independentemente da data em que a infracdo foi cometida, e da pendéncia de

pedidos feitos antes da sua entrada em vigor.

4, Este Tratado podera ser emendado com consentimento das Partes. As emendas
serdo feitas em protocolos separados, que se tornardo partes integrantes deste Tratado e
entrardo em vigor segundo os termos do Pardgrafo 1 deste Artigo.

5. Qualquer das Partes pode denunciar o presente Tratado a qualquer momento,
com seis meses de antecedéncia, mediante notificacdo escrita a outra Parte, por via diplomatica.

6. Em caso de encerramento deste Tratado, este devera continuar a ser aplicavel aos
pedidos iniciados durante o seu periodo de validade, até o seu completo encerramento.

FEITO em duplicata, em Brasilia, no dia 15 de margo de 2019, em Portugués, Arabe e Inglés,
sendo os trés textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de interpretacio, o texto em
inglés prevalecera.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

DA

Ernesto Aradj

2d Al Nahyan

Ministro de Estado das Relages Exteriores Ministro dos Negécios Estrangeiros e
Cooperac3o Internacional

y
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09064.000049/2019-19

OFICIO N2 290/2019/SG/PR

Brasilia, 14 de outubro

A Sua Exceléncia a Senhora

Deputada Soraya Santos

Primeira Secretaria

Camara dos Deputados — Edificio Principal
70160-900 Brasilia/DF

Assunto: Texto de acordo. MC,:) C . 56‘3( k \";ZD ‘ O\

Senhora Primeira Secretaria,

de 2019.

889 § hO ¢ :0qu04

&

02/AM/GT (NG5 esal) ep TeRn-eTiele.nog

EEibl &1

D YT swesLy

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica
relativa ao texto do Tratado sobre Extradi¢do entre a Republica Federativa do Brasil e os

Emirados Arabes Unidos, assinado em Brasilia, em 15 de marc¢o de 2019.

Atenciosamente,

> & =
E OLIVEIRA FRANCISCO

ado Chefe da Secretaria-Geral
da Presidéncia da Republica

Ministro

em 15

PRIMEIRA-SECRETARIA
Jo

/

De ordem, ac Senhor Secrefém»Gera!
da Mesa, para as devidas providéncias.

W
4 Chafe de Gahmpfp

arecida de Mouras ﬁna‘md’e

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 09064.000049/2019- 19  SETne
Paldcio do Planalto- 42 andar - Sala: 407 - Telefone: 61-3411-1447
CFP 70150-900 Rrasilia/NF- httn://www.planalto.gov.br
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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